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BN as schmiidiet denn Eduards Kronungswagen?
: (€in Gemalde der englischen Miederlagen!)

Glaubt ibr, es schmedke siiss der Krénungswein?
(Aus Transvaal fiel ein Tropfen Wermut dreinl)

Wer wird dort wobl sich zum ,,Kredenzen* melden?
(Gattacre, Buller, French und and’re Lhelden“!l)

Wie verdient man am leichtesten hohe Orden?
(Durch Frauen und Kinder zu Tausenden morden!)

Wer zierte am schonsten den Galgen zu Drei'n?
(Der Milner, der Kitchener, der Chamberlain!)

Wem gehdrt bereitet die schonste Kron'?
(Aus Disteln der englischen Maulesel=Division!)

Warum, bat denn Eduard am Zuge den Schlotter?
(Spalier bilden Geister von Sheepers und Lotterl)

Warum sicht man nur Pomp und gar nichts von Siegern?
* (Weil Botha feblt mit seinen tapfern Kriegern!)

Warum so still von Waffenehr’, Victoria?
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(In Transvaal sah man Tausende von Farmen brennen!)

Sperrt man im freien €ngland auch Raubmorder ein?
(Beschenket werden sie mit Gold und Edelstein!)

Was braucht man denn zur Illumination zu rennen?
(Sie liegen beid’ begraben in Pretorial) ‘

Wie bringen Indiens Fiirsten Schétze ganze Wagen?
(Damit ibr gutes Volk am Bungertuch kann nagen!)

Was plant Jobn Bull auch mit Transvaal denn spéter?
(Belohnt hat er sechstausend Burenverréter!)

Wer ist den Buren jetat der beste Zeitvertreiber?
(Der Jameson, weil ihn England wieder schickt - den R@uber!)

Wo kam der Krénungsprunk denn her — von Gold und Edelstein ?
(Micht von Siidafrika — dort gibt's nur Cotenbein!)

Die Zabl der bunderttausend Toten, ist sie so gering? .
(IMan lacht, man freutunbéndig sich und singt: God save the kingl)
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